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የኢትዮጵያ የኮንስትራክሽን ዱዛይንና ሱፐርቪዥን  
ሥራዎች ኮርፖሬሽን ሇማቋቋም የወጣ የሚኒስትሮች  

ምክር ቤት ዯንብ 
 
 

 

     የሚኒስትሮች ምክር ቤት የኢትዮጵያ ፈዯራሊዊ 

ዳሞክራሲያዊ ሪፐብሉክ አስፈጻሚ አካሊትን ሥሌጣንና 

ተግባር ሇመወሰን በወጣው አዋጅ ቁጥር ፱፻/ሺ አንቀጽ 

 እና የመንግስት ሌማት ዴርጅቶች አዋጅ  ቁጥር 

፳፭/፻፹፬ አንቀፅ ፵፯() መሠረት ይህን ዯንብ 

አውጥቷሌ፡፡ 

. አጭር ርዕስ 

ይህ ዯንብ “የኢትዮጵያ የኮንስትራክሽን ዱዛይንና 

ሱፐርቪዥን ሥራዎች ኮርፖሬሽን ማቋቋሚያ 

የሚኒስትሮች ምክር  ቤት ዯንብ ቁጥር ፷/፪ሺ፰” 

ተብል ሉጠቀስ ይችሊሌ፡፡ 
 

. መቋቋም  

/ የኢትዮጵያ የኮንስትራክሽን ዱዛይንና ሱፐርቪዥን 

ሥራዎች ኮርፖሬሽን (ከዚህ በኋሊ ‘’ኮርፖሬሽን” 

እየተባሇ የሚጠራ) የፈዯራሌ መንግስት የሌማት 

ዴርጅት ሆኖ በዚህ ዯንብ ተቋቁሟሌ፡፡ 

 

 

COUNCIL OF MINISTERS REGULATION No.365 /2015 

COUNCIL OF MINISTERS REGULATION TO 

ESTABLISH THE ETHIOPIAN CONSTRUCTION 

DESIGN AND SUPERVISION WORKS 

CORPORATION 

 
 

        This Regulation is issued by the Council of 

Ministers pursuant to Article 5 of the Definition of 

Powers and Duties of the Executive Organs of the 

Federal Democratic Republic of Ethiopia 

Proclamation No. 916/2015 and Article 47(1) of the 

Public Enterprises Proclamation No. 25/1992. 

 

1.         Short Title  

 This Regulation may be cited as the “Ethiopian 

Construction Design and Supervision Works 

Corporation Establishment, Council of Ministers 

Regulation No.365/2015”. 
 

 

 2.  Establishment  
 

1/ The Ethiopian Construction Design and 

Supervision Works Corporation (herein after 

referred to as the “Corporation”) is hereby 

established as a Federal Government Public 

Enterprise. 

22nd  Year   No.17 

ADDIS  ABABA  17th  December    2015 

ሃያ ሁለተኛ ዓመት ቁጥር   
አዲስ አበባ ታህሳስ  ቀን ፪ሺዓ.ም     
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 / ኮርፖሬሽኑ በመንግስት የሌማት ዴርጅቶች አዋጅ 

ቁጥር ፳፭/፻፹፬ መሠረት ይተዲዯራሌ፡፡ 

›››.ተቆጣጣሪ ባሇሥሌጣን  
 

የመንግስት ሌማት ዴርጅቶች ሚኒስቴር የኮርፖሬሽኑ 

ተቆጣጣሪ ባሇስሌጣን ይሆናሌ፡፡ 

. ዋና መስሪያ ቤት 

የኮርፖሬሽኑ ዋና መሥሪያ ቤት አዱስ አበባ  ሆኖ 

እንዯአስፈሊጊነቱ በላልች የአገሪቱ ክፍልች  ቅርንጫፍ 

ሉከፍት ይችሊሌ፡፡ 

.ዓሊማ  

ኮርፖሬሽኑ የተቋቋመባቸው ዓሊማዎች ከዚህ 

የሚከተለትይሆናለ:- 
 

/ የመንገዴ፣ የዴሌዴይ፣ የዋሻ፣ የኤርፊሌዴ፣ የባቡር 

መንገዴ፣ የሕንፃ፣ የአርክቴክቸራሌ ምህንዴስና፣ 

የግዴብ፣ የመስኖ፣ የዴሬይኔጅ፣ የመጠጥ ውሀ፣ 

የውሃ ጥራት፣ የፍሳሽ ማስወገጃ፣ የዯረቅ ቆሻሻ 

አወጋገዴ፣ የኃይዴሮ ፓወር፣ የንፋስና የእንፋልት 

ኢነርጂ ሌማት፣ የተቀናጀ የውሀ ሀብት አጠቃቀም፣ 

የተቀናጀ የተፋሰስ ሌማት፣ የጎርፍ ትንበያ እና 

ማስቀየስ፣ የውኃ መሰረተ ሌማት፣ የከተማ እና 

የክፍሇ ከተማ ፕሊንና አርቴክቸራሌ ምህንዴስና፣ 

የገጠር ሌማት ፕሊንና አሰፋፈር፣ የመሬት አጠቃቀም 

ፕሊን፣ የጂኦ-ቴክኒክ እና የፋውንዳሽን ኢንጂነሪንግ 

እና ላልች የመሠረተ ሌማት ፕሮጀክቶች ጥናት፣ 

ቅየሳ፣ ዱዛይን፣ የግንባታ ቁጥጥር፣ የውሌ 

አስተዲዯር፣ የማማከር፣ የስሌጠና፣ የማቴሪያሌ 

ምርመራና የሊብራቶሪ አገሌግልት በመስጠት በዘርፉ 

የሚታውን የገበያ ክፍተት መሙሊት፤ 
 

 

/ የመሠረተ ሌማት ግንባታዎች ዯህንነት ክትትሌ 

ማዕከሌና የፊዚካሌ ሞዳሉንግ አገሌግልት በመስጠት 

የሚገነቡ መሰረተ ሌማት ግንባታዎች ዯህንነት 

ማረጋገጥ፤ 

 

 

 

2/ The Corporation shall be governed by the 

Public Enterprises ProclamationNo. 25/1992. 
 

3.   Supervising Authority 
 

The Ministry of Public Enterprises shall be the 

supervising authority of the Corporation. 
 

4.    Head Office  
 

The Corporation shall have its head office in Addis 

Ababa and may have branch offices elsewhere in 

the country as may be necessary. 
 

5.    Objective 
 

The objectives for which the Corporation is 

established are: 
 

1/ to provide study, surveying, design, 

construction supervision, contract 

administration, consultancy, training, material 

inspection and laboratory services on roads, 

bridges, tunnels, airfields, railways, buildings, 

architectural engineering, dams, irrigation, 

drainage, water supply, water quality, sewerage 

disposal, dry waste disposal, hydropower, wind 

and geothermal energy development, integrated 

water use, integrated basin development, basing 

development, flood prediction and diversion, 

water infrastructure, city and sub city planning 

and architectural engineering, rural 

development plan and settlement, land use 

planning, geo-techniques and foundation 

engineering and other infrastructure 

development projects where the market failure 

exists; 

2/ to provide services of infrastructures safety 

follow up center and physical modeling center 

in order to insure infrastructures safety 

standards; 

 

 

 
 

8708 ፰ሺ፻ 
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/ ሇኮርፖሬሽኑ ሌማት የሚያስፈሌገውን የሰሇጠነ የሰው 

ኃይሌ በሚፈሇገው አይነት፣ መጠንና ጥራት 

ሇማፍራት እንዱቻሌ ከሚመሇከታቸው የምርምር፣ 

የትምህርትና ሥሌጠና ተቋማት ጋር መተባበር፤ 

 

/ በመንግስት ሌማት ዴርጅቶች ሚኒስቴር በሚሰጠው 

አቅጣጫ ሊይ በመመስረት በአገር ውስጥና በውጭ 

አገራት ተወዲዲሪና አትራፊ ሆኖ እንዱንቀሳቀስ እገዛ 

የሚያዯርጉሇትን የፋይናንስ፣ የቴክኖልጂና የዘመናዊ 

አስተዲዯር ግብአቶችን ሇማግኘት የሚያስችሇውን 

(ኢንቨስትመንት መሳብና በኢንቨስትመንት መሳተፍን 

ጨምሮ) ጥናት ማካሄዴ፣ የውሣኔ ሀሣብ ማቅረብና 

ሲፈቀዴ ተግባራዊ ማዴረግ፤ 
 

/ ሇኮርፖሬሽኑ መሰረተ ሌማት ግንባታ ዘርፍ ሇጥናት፣ 

ዱዛይን እና ግንባታ ቁጥጥር የሚያስፈሇጉ ዯረጃዎች 

ዝግጅት አገሌግልት መስጠት፣ ሇቴክኖልጂ ሽግግር 

የሚያግዙ የዱዛይን፣ ሱፐርቪዥን እና መሰሌ 

አገሌግልቶች ሊይ የስሌጠ፣ምርምርና ስርፀት 

አገሌግልት መስጠት፤ 
 

/ የመሰረተ ሌማት ግንባታዎች ስትራቴጂዎች 

ማዘጋጀት፣ ቴክኒካዊና ሕጋዊ ሁኔታዎችን እንዴምታ 

ትንተና አገሌግልት እንዱሁም ሇፖሉሲው ውሳኔ 

የሚረደ መረጃዎችን መተንተንና የአጠቃቀም 

አቅጣጫ ሃሳብ የማመንጨት አገሌግልት መስጠት፤ 
 

/ በትራንስፖርት፣ በውሀ፣ በመንገዴ፣ ህንፃና መሰሌ 

የሲቪሌ ምህንዴስና ሥራዎችን በሚመሇከት የጨረታ 

ሰነዴና ውሌ የማዘጋጀት እና ተቋራጮችን 

የመምረጥአገሌግልትመስጠት፤
 
 

/ የገንዘብና የኢኮኖሚ ትብብር ሚኒስቴር በሚያወጣው 

መመሪያና የመንግሥት የሌማት ዴርጅቶች ሚኒስቴር 

በሚሰጠው አቅጣጫ መሰረት ቦንዴ የመሸጥና 

በዋስትና የማስያዝ እና ከሀገር ውስጥና ከውጭ 

የገንዘብ ምንጮች የብዴር ውሌ መዯራዯርና ሲፈቀዴ 

መፈራረም፤ 

 
 

3/ to cooperate with the concerned higher 

Educational institutions in order to produce 

qualified manpower with the necessary 

discipline, number and quality for the 

development of the Corporation; 
 

4/ based on the directions given by the Ministry 

of Public Enterprises, (in order to invest and 

attract investment), conduct study and obtain 

finance and technological and administrative 

inputs that enables it to operate competitively  

and profitably  domestically and 

internationally, and make proposals of the 

same and implement when approved; 

 
 

5/ to provide services on preparation of standards 

pertaining to the Corporation infrastructure 

development, and to provide services of 

training and research and development in 

design and construction that assist in 

technology transfer; 

 

6/ to provide services in the area of infrastructure 

development strategies preparation, to provide 

services of technical and legal conditions 

analysis and to analyze data and generate 

proposals of application of the same; 

 

7/ to provide service of bid documents and 

contracts preparation and provide contractors 

selection services on transport, water, road 

buildings and similar civil engineering works; 

 
 

8/ pursuant to the directives issued by the 

Ministry of Finance and Economic 

Cooperation and based on the direction given 

by the Ministry of Public Enterprises, sell and 

pledge bonds and negotiate loans and sign the 

borrowing agreement from domestic and 

international  financial sources; 

 

8709 
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/ ዓሊማውን ከግብ ሇማዴረስ የሚያስችለ ላልች  

ተዛማጅ ሥራዎችን ማካሄዴ፡፡ 
 

.ካፒታሌ 

የኮርፖሬሽኑ የተፈቀዯ ካፒታሌ ቢሉዮን  ሚሉዮን 

፭፭ሺ፹ ብር(አንዴ ቢሉዮን ሦስት መቶ አንዴ 

ሚሉዮን አምስት መቶ አስራ አምስት  ሺ ሰባት መቶ 

ሰማንያ አምስት ብር) ሲሆን ከዚህ ውስጥ ብር 

፻፺፫ሚሉዮን  ሺ፺ ብር (ሦስት መቶ ዘጠና 

ሦስት ሚሉዮን ሰባት መቶ ሰባ አንዴ ሺ ዘጠኝ መቶ 

ዘጠና ብር) በጥሬ ገንዘብና በዓይነት ተከፍሎሌ፡፡ 
‹‹‹ 

. ኃሊፊነት 
 

ኮርፖሬሽኑ ካሇው ጠቅሊሊ ንብረት በሊይ በዕዲ ተጠያቂ 

አይሆንም፡፡ 
 

 

. ኮርፖሬሽኑ የሚቆይበት ጊዜ 

ኮርፖሬሽኑየተቋቋመውሊሌተወሰነጊዜነው፡፡




. የተሻሩ ዯንቦች 
 

   የሚከተለት ዯንቦች በዚህ ዯንብ ተሽረዋሌ:- 
 

/ የውሃ ሥራዎች ዱዛይንና ቁጥጥር ዴርጅት 

ማቋቋሚያ የሚኒስትሮች ምክር ቤት ዯንብ ቁጥር 

፵፪/፱፻፺፩ (እንዯተሻሻሇ)፤ 
 

 

/ የኮንስትራክሽን ዱዛይን አክስዮን ማህበር ማቋቋሚያ 

የሚኒስትሮች ምክር ቤት ዯንብ ቁጥር 

፩፻፹/፱፻፹፮፤ 
 

/ የትራንስፖርት ኮንስትራክሽን ዱዛይን አክስዮን 

ማህበር ማቋቋሚያ የሚኒስትሮች   ምክር ቤት 

ዯንብ ቁጥር ፩፻፷፩/፱፻፹፮፡፡ 

. የመብቶችና ግዳታዎች መተሊሇፍ  
 

የሚከተለት የመንግስት ሌማት ዴርጅቶች መብቶችና 

ግዳታዎች በዚህ ዯንብ ሇኮርፖሬሽኑ ተሊሌፈዋሌ፤ 

 

/  በሚኒስትሮች ምክር ቤት ዯንብ ቁጥር ፵፪/፱፻፺፩ 

(እንዯተሻሻሇ) ተቋቁሞ የነበረው የውሃ ሥራዎች 

ዱዛይንና ቁጥጥር ዴርጅት፤ 

 
 

9/ to engage in other related activities that are 

necessary for the attainment of its objectives. 

6.  Capital 
 

The authorized capital of the Corporation shall be 

Birr 1,301,515,785. (One Billion Three Hundred 

One Million Five Hundred Fifteen Thousand Seven 

Hundred Eighty Five Birr) out of which Birr 

393,771,990.00 (Three Hundred Ninety Three 

Million Seven Hundred Seventy One Thousand 

Nine Hundred Ninety Birr) is paid up in cash and in 

kind.  

7.  Liability 

The Corporation shall not be Liable beyond its total 

assets.  
 

 

8.  Duration of the Corporation 

The Corporation is established for unlimited 

period. 
 

9.  Repealed Regulations  
 

  The following Regulations are hereby repealed: 

1/ the Water Works Design and Supervision 

Enterprise Establishment Council of Ministers 

Regulation No. 42/1998 (as amended); 
 

2/ the Construction Design Enterprise Share 

Company establishment Council of Ministers 

Regulation No. 180/1994; 

 

 

3/ the Transport Construction Design Share 

Company Establishment Council of Ministers 

Regulation No. 161/1994. 
‹‹‹‹ 

10. Transfer of Rights and Liabilities  
 

The rights and liabilities of the following public 

enterprise are hereby transferred to the 

Corporation: 

1/ the Water Works Design and Supervision 

Enterprise Established by Council of Ministers 

Regulation No. 42/1998 (as amended); 
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/ በሚኒስትሮች ምክር ቤት ዯንብ ቁጥር 

፩፻፹/፱፻፹፮ ተቋቁሞ የነበረው የኮንስትራክሽን 

ዱዛይን አክስዮን ማህበር፤ 
 

 

/ በሚኒስትሮች ምክር ቤት ዯንብ ቁጥር 

፩፻፷፩/፱፻፹፮ ተቋቁሞ የነበረው የትራንስፖርት 

ኮንስትራክሽን ዱዛይን አክስዮን ማህበር፡፡  

.ዯንቡ የሚፀናበት ጊዜ 

  ይህ ዯንብ በፌዯራሌ ነጋሪት ጋዜጣ ታትሞ ከተወጣበት 

ቀን ጀምሮ የፀና ይሆናሌ፡፡ 

 

     አዱስ አበባ ታህሳስ ቀን ፪ሺዓ.ም 

 

ኃይሇማርያም ዯሳሇኝ 

የኢትዮጵያ ፌዯራሊዊ ዱሞክራሲያዊ ሪፐብሉክ 

ጠቅሊይ ሚኒስትር 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

2/ the Construction Design Enterprise Share 

Company Establishment Council of Ministers 

Regulation No.180/1994; 
 

 

‹3/ the Transport Construction Design Share 

Company Establishment Council of Ministers 

Regulation No. 161/1994. 
 
 

 

11.Effective Date 
 

This Regulation shall enter into force on the date 

of publication in the Federal Negarit Gazette. 

 
 

 

   Done at Addis Ababa, this 17th day of  December, 2015 

 

HAILEMARIAM    DESSALEGN 

PRIME MINISTER OF THE FEDERAL 

DEMOCRATIC REPUBLIC OF ETHIOPIA 
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